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AHHOTAUMS: B cTaTbe pacCMaTpUBAIOTCS BOIIPOCHI, CBSI3aHHBIE C pEIIpe3eHTa-

40

el [yajneKkTa B CO3HaHMM ero HOCUTeJell — IpefCcTaBuTeseil cTapiiero
TIOKOJIEHW ST, TIPOKMBAIOIIVX Ha Tepputopun MibmeHckoro ITooseposi. Bee-
JleHVe Y HaBsI3bIBaHMe Yepe3 CUCTeMy 00pa30BaHMs U O6IIeCTBEHHbIE MH-
CTUTYThl HODMMPOBAHHOTO PYCCKOTO SI3bIKA KaK eAMHCTBEHHOTO MTPaBUJib-
HOTO U JIETUTMMHOTO HEe CMOIJIO MOJTHOCTBI0 MCKOPEHUTb MECTHBI Ayua-
JIEKT, HO U He CIIoco6CTBOBaI0 GOPMMUPOBAHUIO €r0 MPeCcTyska, O3UTUB-
HOJ1 pelipe3eHTaluM B CO3HaHMUM HocuTesei. [IpMBoauMble U3 MHTEPBLIO
C MEeCTHBIMU JKUTESIMY TIPYMeEpPBhI JOKA3bIBAIOT, YTO COOCTBEHHBIN TOBOP
OLIEHMBAETCSI MMM B aKCUONIOTMYECKMX KaTeropusx M0 OTHOILIEHMIO K Uze-
aJabpHOM HOpMe — KoAMMUIMPOBaHHOMY pyccKOMY si3bIKy. [loka3biBaeTcs,
YTO BbICKa3bIBaeMble IIPOTMBOPEUYMBbIE MHEHNSI OTHOCUTEIBHO CBOETO I'0-
BODa SIBJISIIOTCS peakiueli Ha CUTyalMio HecOalaHCMPOBAHHOM OUIIOCCUM.
Kpome Toro, paccmaTtpuBatoTcsi (pakTopbl, CIIOCOOCTBYIOINIME BbITECHEHUIO
pernoHanbHBIX TOBOPOB Ha Tepputopumn MibmeHckoro [Too3epssi. Ha mpu-
Mepax peuyy HoCuTeseli KpaTKO ONMChIBAeTCSl COBPEMeHHast IMHTBUCTUYe-
CKasl CUTyalysl, XapaKTepPHOI UepTOoil KOTOPOIA SIBJISIETCSI HEOAHOPOLHOCTD
HOCUTeJIe uaneKTa C TOYKM 3peHMS SI3bIKOBOV KOMIIETEHLIVIN.
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ABSTRACT: The article focuses on the reception of the dialect by its native spea-
kers, namely representatives of the older generation living on the territory
of the Ilmen Lake district. Despite the fact that the introduction and im-
position of standard Russian language as the only correct and legitimate
version through the education system and public institutions could not
completely eradicate the local dialect, it did not contribute to its prestige
and positive representation in the minds of native speakers. The examples
from the interviews with local residents prove that they evaluate their own
dialect in axiological categories in relation to the ideal norm — codified
Russian. It appears that the native speakers have contradictory opinions
regarding their dialect as a reaction to the situation of unbalanced diglossia.
In addition, the article analyzes factors contributing to the displacement of
regional dialects on the territory of the Ilmen Lake district. The examples of
the representatives’ discourse help to describe current linguistic situation
in the Lake district villages, the main characteristic of which is that linguis-
tic competences of the representatives vary.

KEYWORDS: dialect representation in the native speaker’s mind, prestige of the
language, diglossia, norm, language discrimination
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TaThsl SIBJISIETCSI IPOMEKYTOUHBIM UTOTOM MCC/IE0BATENIbCKOTO MPO-
€KTa, MOCBSIIEHHOIO Perpe3eHTalMM CBOEro Ayuajekral B CO3SHAHMM KUTe-
Jieii inbmeHckoro IToosepbs? (11003épos/1o3¢épos). [IoHaTIe penpesesTanun
sI3bIKA M3Y4YEeHO UM omucaHo wmkonoit MoHnnense (H. Boyer), uccinemosatensamu
Buo A., MockBuueBoii C. A. v np. JlaHHast KaTeropusi Heo6XoayMa A1 OLleHKI
SKM3HECTIOCOOHOCTH SI3bIKA U ITPOTHO3MPOBAHMSI ero 6yayiiero. B xozme nccie-
JIOBAaHMSI BAYKHO ObUIO BBISIBUTD, COXPAHSIETCSI JIM CETOHS AVAIEeKT / TUaleKT-
Hble YepThl HA 0003HAUEHHOI TePPUTOPUHU, Y BbISICHUTDb, KAKOBO OTHOIIIEHE
M003€POB K COOCTBEHHOMY TOBOPY. KaKOBbI CyOBbeKTUBHBIE TPENCTABICHUS
skuTeseii [Ioo3epbst 0 COOCTBEHHOM JIMAIEKTe U KaK 3TU MIPeACTaBIeHNS TIPO-
SIBJISIFOTCS B pa3roBope?

Marepuranom [1s1 HaCTOsILIel CTaTby CTaIU ayIMO3aIlCH, CAeTaHHble aBTO-
pom B xogne skcneguuuii 2020—2021 rr. B gepeBHsIx MnbmeHckoro [Toosepbs
Hosropogckoro paitona HoBropoackoit 06macTu.

CornacHo MoHorpaduu «[IayeKTHOe WIeHeHNe PycCcKoro si3bika» K. @. 3a-
xapoBoit 1 B.T. OpioBoii ceBepo-3amnagHoe mobepeskbe o3epa MabMeHb OTHO-
CUTCS K IMHTBOTEPPUTOPUM 3alaJHbIX CPESHEPYCCKMUX OKAIIINX HOBIOPO[I-
CKMX TOBOPOB, CrelM(yKa KOTOPBIX OMpPeAesseTCs JIUIIb XapaKTePHbIM [IJIsT
HMX HEpaBHOMEPHBIM paclipefiejieHNeM MeJIKMX apeanoB Pa3HOAMATEKTHBIX
yeprt [3axaposa, Opinosa 2004: 140].

XapakTepHOV 4epToil JMHTBUCTUYECKOV cuTyauuu B Iloo3epbe sIBIsSeTCS
TO, YTO HOCUTENY IMaleKTa HEOGHOPOLHBI C TOUKY 3pEeHUS SI3bIKOBOI KOMITe-
TeH1M. OCHOBHBIMY TUIIAMMU, KOTOPBIE BBIAEISIOTCS B IUTEPATYPE, SIBSIOTCS
fluent speakers, semi-speakers, terminal speakers [Dorian 1977: 24; Grinevald,
Bert 2011: 49-51], T.e. HOCUTeNM C SI3BIKOBOI KOMITETEHIIVIEI BBICOKOTO, CPefi-
Hero ¥ HU3KOro ypoBHS. HocuTenu ¢ BBICOKMM YPOBHEM KOMIIETEHLIMY TaKKe

I TepMMHBI «IMAJIEKT», «T€PPUTOPUATILHBII AMATEKT», «MECTHBI AMATIEKT», «PErMOHAbHbII AMATIEKT,
«TOBOpP» B JAHHOI1 paboTe yrOTPeOISIOTCS KaK CMHOHMMBI /ISl OTIpe/ie/ieHNsl YCTHO (6eCiCbMeHHOIT)
(hopMmbI s13bIKa, UCIIONB3YIOLIelicst Ha TeppuTopun MimbMeHckoro [Toosepssi.

2 VinbmeHckoe [Too3epbe npeycTaBiseT co60ii KOMITAKTHYIO TEPPUTOPHIO, PACTIONIOKEHHYIO K fory oT HoB-
ropoza. 3To cBoeo6pasHblii MMKPOPETMOH B CeBepO-3aIaiHoi yacTy 6epera o3epa MibMeHb, TPOCTHPAIO-
uuiicst oT IlepbIHCKOI POy 10 YCThS peKu Bepsoku.
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HAa3bIBaIOTCSl «KOHCEpPBAaTMBHbIMM». CeronHs B Iloo3epbe MMeEIOTCS BCe 3TU
TUIIBI HOCUTenelt. Cpeay ONpoIIeHHbIX MH(DOPMAHTOB eCTh Te, KTO XOPOIIO
COXpaHsieT JMAJIeKT, eCTb Te, KTO COXpPaHSeT ero XyXe MM NMPAaKTUYeCKU He
BJIaJieeT UM.

TMoneBast pa6ora 2020—2021 rr. 3aK/I0Yagach B IEPBYIO OUepeb B MHTEP-
BbIOVPOBaHNUM HambosIee MOXKMUIBIX skuTeseit [Toosepbs. Hacrosiee mccieno-
BaHMe 6a3upyeTcsl Ha JaHHbBIX YCTHBIX MHTEPBBIO C MTPEICTaBUTENSIMU CTap-
1rero rmokoseHust (75-95 jeT), KOTOpble OKa3bIBAINCH Yallle BCETO KOHCEePBa-
TUBHBIMY HOCUTESIMMU.

T'oBOp MOO3€pPOB-CTAPOKUIOB AEMOHCTPUPYET OTHOCUTENBHO XOPOIIYIO
CTeIeHb COXPAaHHOCTU. B peun crapiiero nokoaeHusl OTMevaeTcs SIBHas Aya-
seKkTHast hOHeTMKa, HaTIIpUMep HeIroJHOe OKaHbe, OTMeYeHHOe TTPaKTUYeCKA
Yy KaX7oro nHbOpMaHTa-CTapoKMiIa; MTPOU3HOIIeHNe Y B COOTBETCTBUM C 0
B Hauase ¢IoBa (y2ypysl, ynepayus, ynucavue, yopadomams u mp.), Heperyisip-
HOe [IPOM3HOLIeHMe [u] Ha MecCTe /b B yIapHOM CJIore (Humy, 6Cux, nouxamo,
noucme, duda, X1ub, Mucmo u mp.), CTSHKeHMe IJIAaCHbIX B OKOHUAHMSX -as, -Yio,
-oe, -ue, -vie (Tak xopouia »éuka-mo, 3abonvwiHa?; I — no3épka psava nasyxa!;
Adma-mo cmapuHnHa omokapmouka; banxy Hosy ecmasnsnu; Hoeo yuunuuwje;
H30unu mawuHst epyxcetst; Kaku 8vt n03épot?). B peun 1mo03époB BCTPEUAIOTCS
HEKOTOPbIE JIEKCUUECKUE TUATEKTU3MbI (20pa3d — o4yeHb, BeCbMa; 3a60Jbli-
Hblli — XOPOIINI, KPAaCUBBIN; 03a601bUIHDITI — HACTOSIIINI, CAMOCTOSITETbHBII;
Jamka — TOCyAa ISl e[bl; 3e/s8HKa — MMUCKa; cmpekaséa — Kpanusa; U T. [.),
KOTOpbIe OTpaskeHbl B «<HOBropomckom o6macTHOM cnoBape» u «CiioBape pyc-
CKMX HaPOJHBIX TOBOPOB».

Oco6eHHO aKTUBHO MPECTAaBUTENM CTAPIIEro TOKOJIEeHUsT TT003EPOB UC-
MOJIb3YIOT Pa3HOOOpasHble MMaJeKTHble TpaMMaTudeckue GOpMbl U KOH-
CTpyKuMu. M3 Hanbomee TUMMMYHBIX YePT MOXKHO HAa3BaTh CJIeAYIOIINe: COB-
NajeHye JaTeabHOrO ¥ TBOPUTEIBHOTO MajeXell CYIeCTBUTENbHBIX U MIPU-
jlaraTejbHbIX (A pabomana c makum adsam 3a60nsuHsiM; Kocum 3enéHKy camol
kocam; O6wunu dockam; Yati ¢ cyxapsm; Topeosanu osoujam; He sudena ceoum
2nazam); Gopmel nepdexTa / yIoTpedseHne MpuuacTusi B POy CKa3yeMoro
(Tym doma ocmaswiu; Tym u podusuiu; Bce nomépuiu; 30ece npuuiéyyst a00u);
dopmbl mrockBammepderra (OHUu omKyoa-mo Gbliu Npuexasuiu); CKIOHeHe
MeCTOMMEHMIT 10 00pasily IOMHBIX IpuiaaraTenbHbiXx (Teu; Toiu moasko U
ObL1u), yrioTpebieHne r1aroibHoi Gopm 3-ro nniia 6e3 okoHuaums (OH xcuee;
Onu doma nocudsi; Cmon cmou).

Bce ompoiieHHble HaMM HOCUTEIM KOHCEPBATMBHOTO BapMaHTa AMaleKTa
OKa3a/ICh JXeHIIVMHAMM He MOJIOKe CEMUECSITU ISTHU JIeT, KOTOpbIe TTOCTO-
SIHHO IIPOXuBAaloT B [loo3epbe ¥ HUKOTAA He MOKNUAAIN TOJ TeEPPUTOPUM Ha
MIPOODKUTENIbHOE BpeMsl. B X peur posIBISIIOTCS BCe BbILLETIEPEUNC/IeHHbIE
IMaleKTHbIe YepThI.
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Oco6eHHOCTBIO CpeHEeKOMITIETEHTHbIX HOCUTENIeN SIBJISIETCSI BbICOKasI 4a-
CTOTHOCTb CBOGOJJHOTO BapbUpPOBaHust GOPM M HEMPeCKa3yeMOCThb UX YIIO-
Tpebnenusi [MaubkoB 2014: 468]: (yexan/yexaswiu; npudém/npude u mp.).
CpelHEeKOMIETEeHTHbIE HOCUTENN AManeKTa — 3TO, Kak IIpaBuio, Te, KTO Ha
MPOTSKEHMM HECKOMBKIX JIET SKMJI B OTPBIBE OT POIHO TeppuTopun (pabotasn
B TOPO[IE, CIYKUJI B @DMUU U T. [I.) WIK Ubsl paboTa B cesie GblIa CBSI3aHA C aji-
MUHUCTPaTUBHOM PyHKIIMe, chepoit KyabTypbl, TyOIMUHO IeSITeTbHOCTHIO.
OnpolIeHHBIX CTAPOKUIOB-MY)XKUMH MOXXHO OTHECTM K HOCUTENSIM IMaleKTa
cpenHero ypoBHS KommeteHIuu. [lokugas (IyCcTh 1 BpeMEHHO) POAHBIE [ie-
PEBHU, OHM B TO¥ MJIM MHOI CTeIeHM OCBauBaIM KOAMMOUIIMPOBAHHBIN pyC-
CKMI1 SI3bIK, @AVHCTBEHHDI «JIETUTUMHBIN SI3bIK» COBETCKOr0 0bIecTBa (Iy-
TeM IMPUBBIKAHUS, T. €. O0Jiee Wi MeHee JIOJITOT0 KOHTAKTa C 3TUM SI3bIKOM
[Bourdieu 1982: 53]), oTBBIKAst OT TOBOPA, yCBOEHHOTO B CEMbe.

B Hareit ctpane ¢ 30-x romoB XX BeKa rocIiofiCTBOBAIO ITPEeHeOPEXKATENb-
HOe OTHOIIIEH}Ee K MeCTHBIM rOBOPaM, IMagekTam 6bljia 00bsIBJIeHa HACTOSIIIAS
BOJiHA. B Hauajie COBETCKOI 3ITOXM JMaTEeKThl PYCCKOTO SI3bIKa 0OBSBIISIACDH
MepeXXUTKOM IMPOLUIOTr0, OTKIOHEHMEeM OT JUTEePaTypHOTO S$3bIKa, €ero
nsBpamrennem [Kacarkuu 2005: 14]. [Jaxke HeCMOTpPSI Ha CyLeCTBOBaHMe Ha-
YYHOTO MHTepeca K PerMOHa/IbHBIM FOBOPaM B COBETCKOE BpeMs (HallpMMeD,
MIPOBeJIeHVe SKCIIeAUIINI 1 (PUKcALMs SKMBO AMATIEKTHON peun B JePEBHSIX
Hosropopckoit obmacty ¢ 1958 roga, cocraBiieHre KapTOTeKM PETMOHATbHOM
JIeKCUKY U (hpa3eosornm), OTHOIIEHME K TOBOPaM He MeHsIOCh. V1 1o cux mop
B 00IIIeCTBe pacIpoCTpaHeHO MHeHVe, YTO TePPUTOPUAIbHBIN INATEeKT — 3TO
«oTcTanas» (hopma si3pika He OUeHb IPaMOTHBIX JII0JIeii, PerOHaIbHbIN Bapu-
aHT SI13bIKA, KOTOPBIN B yCJIOBUSIX BCEOOIero 06pa3oBaHmsl JOKEH UCYE3HYTh.

B nmepuopn KomiekTuBM3anyM MPOBO3VIAIIAI0Ch YHUUTOKEHYE BCeX MPo-
SIBJIEHVI MaTepuaabHOM U TYXOBHOM XMU3HU IepeBHU. [ caMuxX KpeCTbsiH
JIepeBHsI MpeBpaTuiach B MeCTO, OTKyZa Hamo ObLIO JII000J 1eHOoi 6eskaTh B
TOpo[ ¥ 3a0bITh BCE, UTO C HEJ CBSI3aHO, B TOM UMC/IE U SI3bIK. JIMTepaTypHbIi
SI3BIK («YCOBEpIIeHCTBOBAHHbIN KOM»), TAKMM 006pa3oM, BO3BOIMIICS B PaHT
abCOMIOTHOI SI3bIKOBOI HOPMBI, TAK YTO BCE IPOUME SI3bIKOBbIe MPaKTUKMU
MBICJIMIIVCh OTHBIHE JIMIIb KaK He AOTSArMBalie 10 3Toi HopMmbl [Bourdieu
1982: 39].

B IToo3epbe HEKOTOPBIE CebCKIUE JKUTENH, faXke OCTaBasiCh KUTD B IePEBHE,
CO3HATEeNIbHO OTKA3BIBAINCH OT CBOEro sI3biKa. Tak, onHa 13 MHOOPMAHTOK
O[], PYKOBOZICTBOM TIPUCJIAHHOTO M3 TOPOMa KyIbTPaGOTHMKA «VCIIPABJISIIA»
CBOIO IMaJIeKTHYIO peub Ha IUTePaTypHYIO: A 6 cenbcoseme MH020 lem npopa-
Oomana, dak mam Hado 6bLII0 BbICMYNAMD U 8CE NPOUEE... d Pa32080p-Mo Obll He
makoti (ITapackoBbst ['puropbeBHa YKcycoBa, 1925 r. p., 1. Ceproso).

[TocKO/MbKY B 0611eCTBE CHOPMUPOBATIOCH YCTOUMBOE OTPUIIATETHHOE OT-
HOUIEHMe K AMajieKTaM, MX HOCUTENN, XUTeNIN JepeBeHb, 3a4acTylo MO Bep-
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TaIVCh SI3BIKOBOV OUCKpUMMHaum: Kozda mama nepewsiti pa3 mMeHs 8 20p00
835714, MHe 6 jiem 0Obl10, A eWeé 8 WKoMy He Xo0un. Mexcdy cobotli Mbl HA CBOEM C
Heli zo8opunu. U kak npuexanu 6 20po0d: «0O! [TA3épsl npuexanu (OHU e 8 20p0-
de 2080punu Ha A, a 30ecs Ha O Mol 6ce 208opuau), IIA3épsl npuexanu! Xa-xa-
xa-xa». OBbIUHO CMESIUCH, eCIU CKAaMCeWd Umo-HUb6yO0b MAakoe... He KAk HYXCHO,
He No-KHUXCHOMY. 1 max nocmeneHHo Mol Yxce Cmanu CmecHsmucs u cmapamacs
2080pums no-kKHuxcHomy, xoms Ha O éce mym 6cé pasHo 206opunu (Hukomnaii
Anekcangposuy JIykuH, 1940 r. p., a. OuaBop). Takum 06pa3oM, B CO3HAHUU
pebeHKa paHO chOPMMUPOBAIACH OI[EHKA CBOErO sI3bIKa KaK Yero-To Herpa-
BWJIBHOTO U yIIIepOHOTO.

Crnenyroliee CBUIETENLCTBO TAKXKe JEMOHCTPUPYET MpuMep moTodhobun
(SI3BIKOBOVI AVCKPMMMHALVIN) ¥ CHPOBOLMPOBAHHOE €10 Y HOCUTEJeN IuaJieK-
Ta YyBCTBO HEJIOBKOCTU: [0OpoxycaHe K Hawemy 2060py OMHOCUNUCL C UPOHUEL,
¢ uzdéskoti. OHU Yyxce 3HANU HAC, MO 3mom Kpail pelbayxuti, umo maxue n00u
cmapoti 3akéacku, Hy, 4mo y HuUx ceoll 2080p... S cuumaio, 4mo y Hac makoti...
HEMHOMEUKO cmapocnassiHckuli yyenen. Monodéxcb HeMHOMEUKO CMeCHSINACh:
20podckue n110du 2080psim 60mM Max, a y HAC... HAC CpaA3sy Y3HABAIU NO Hawlemy
2080py. Hy, no3ép moxce He uHocmparey, xee. Tonvko u 8ce2o wma 2080p 0pyzoli
(Anexkceii [TaBnoBu4a JOpoxkkuH, 1933 1. p., i. OHABOD).

ITopBepraemblie SI3bIKOBOM AMCKPUMMHAIIMM TIO03€PHI, OXUB B APYTroii
SI3BIKOBOJ Cpefe, BO3BPAalllasiCb B POAHbIE Kpasi, HAUMHAIN IUCKPUMMUHU-
pOBaTh MEeCTHBIX, IPOJO/DKABIINX TOBOPUTh Ha CBOEM Jamanekre: Eciu, cka-
JHem, noo3ép nocayxum 6 apmuu 3—4 200a, oH npuxodum, yxe Ha He20 N0BAUSLII0
o0ujeHue-mo ¢ OpyeumMu MOpIUKamu-mo, ¢ opyeumu aiodvMu, yie 20860pUL OH
HEMHOXCeUKO Max... U Had HamMu NOCMeusancs... xa-xa-xa (Anexceit ITaBioBua
HopoxkuH, 1933 1. p., A. OHABOD).

[nst cpaBHEHMSI MHTePECHO MTPUBECTHU IACCaK M3 ITHOrpadmIecKoi 3aMeTKu
0 TT003€épax BTOpoii moysoBMHbI XIX Beka: «Ho m0O3€pbl KaK-TO HEMPUSI3HEHHO
CMOTPSIT Ha MOAHBISI HOBOBBesleHMsI. CITydyaeTcsi, eCu KTO U3 MO3EP MOXKNUBET B
IMetep6ypre 1M B IPYrOM KaKOM TOPOJie ¥ BO3BPATUTCS HA POIMHY B HEMeEII-
KOM KOCTIOMe, C IPOM3HOLIEHNEM B Pa3roBOPax FOPOJCKIUX CJIOB, TO He TOJIbKO
MTOCTOPOHHME, HO ¥ CBOYM PO HbBIE OYIYT CMESITCS HaJ, HUM, U BOJIe/i-HeBOein
OH JIOJKeH OyJeT OCTaBUTh TO U Ipyroe. B pa3roBope mo3ép MHOTAA CIIBIIIATCS
cnaBsiHU3MbI» [[Iy6poBuH 1871: 213].

W 31ech MbI CTAJIKMBAEMCSI C KOMMYHMKATUBHOV (YHKIIMEN SI3bIKa: eC/In
Yye0BeK XMBET B KOHKPETHOM [AMaJeKTHOM peruoHe U He IOIb3YyeTcs Aya-
JIEKTOM, TO OH JJOJDKEH OBITh TOTOB K TOMY, UTO €ro Oy[IyT BOCIIPMHMMATH KaK
uykoro. Kak mbl BugnMm, B XIX Beke uesioBeK, IOKUBIINI HEKOTOPOE Bpems
B ropofe, MPeirnoynTal He CTAaHOBUTLCS UY>KMM CPely CBOMX U BHOBb BO3-
Bpamiaacsl K pogHomy auanekTy. Ho yke B cepenyHe XX Beka IMOO3Epbl, 13-
6aBUBIIMECS] OT ITOTO «IEPEXUTKA MPOILIOT0», CBOETO POZHOTO IVAEKTa,
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Y BOOPYKMBILCH «IIPECTVKHBIM» SI3BIKOM COBETCKOTO OOIECTBA, He GOSTUChH
0Ka3aTbCsl «IY)KMMM» B POGHOM Kpae, OCTaThCsl B U0/, HO CAMU IIPOTHU-
BOTIOCTABJISIV Ce0SI KOJUIEKTUBY, COXPAHSIBIIIEMY I/ aJIeKTHbIE YEPThI, TOABEP-
rasi ero HacMeIlkaM, OCO3HaHHO LI Ha HapyllleHVe KOMMYHMKAaIUH.

[TpeHe6peRUTEIbHOE OTHOIIEHVE K MECTHOMY TOBOPY YUMUTENeH CeNmbCKUX
KOs (0COOeHHO MTPUe3KMX), BBIMUPaHMe IepeBHY, yMeHbIIIeH/e UM CIa CeTh-
CKMX KUTeJIell BO MHOTOM CITOCOOCTBOBAIM BbITECHEHMIO KOMMYHUKATUBHOM
MOTPeGHOCTM B MECTHOM TOBOpe. B 3TOT mepuop, CIoXKMIoCh HEYTO Bpoje
OWJIMHTBM3MA: BCE Yallle CeTbCKME KUTEMU CTaau BbIHYKIEHHO NMpuberaTh K
«0(UIMATBHOMY» PYCCKOMY SI3bIKY, XOTSI B ceMeiiHOi cdepe skuTtenu [Too3epbst
MPOJOJDKAIM TI0b30BaThCs AuanekToM. Hampumep, oguH 13 MHGOOPMaHTOB
BCIIOMMHAET, KaK CO IIKOJIbHOV CKaMbM €ro OTy4aly OT S13bIKa, KOTOPbI/i OH
YHac/IeqoBasl B POLHOI ceMbe: Bbl 6bl 3HANU, KAK 30€Ch N0-0COOEHHOMY 2080-
punu! Tonsko 8 Hawleti MecmHOCMU 2080pUNU MAKUM 00pazom. A Kozda cmanu 6
wKoy xodums, mam Hauyaiu mpe6osams, ymobsl 2080pUIU, KAK HANUCAHO, NO-
KHUMCHOMY. YuumeJsisi HAC NPOCMO HA cMeX NOOHUMAU, hepedpd3Hueanu, a ece
CMEIMCS... Hy, IM0 eciu yuumens He MecmHole. 1 nocmeneHHo 6ce cmainu 0mebl-
kamo. Ho mexcdy coboti doma 2080punu no-mecmnomy (Hukomnait AnekcaHapoBuy
JlykuH, 1940 1. p., A. OHOBOD).

Cp. Mol yuunuce no KHUXCKAM, KAK 8 KHUXCKe Imu 2080puiu C106d, U HA YyPOKAX
2080pUIU, KAK 8 KHUMCKAX. DMO Mbl N0-coemy o0wanucy mexcdy ce6s (Huna Bra-
numupoBHa llla6apuna, 1941 r. p., i. 3a60/10Tbe).

Tak, MeCTHBIV IMaJIeKT, pacIpocTpaHeHHbI B [I003epbe, CTal OLleHNBAThCS
10 OTHOIIEHMIO K MAeaTbHOV HOpMe — KOAUGULIMPOBAHHOMY PYCCKOMY SI3bI-
Ky. [TogoGHast cuTyaiust IUIIIOCCUN, «HEPABEHCTBA» B MCITOIb30BAaHNM SI3bIKA
CIIOCOOCTBYET BO3HUKHOBEHMIO UM penpe3eHmayuu s136lka B CO3HAHUM ero
HOCHUTeJIeli, KOTOpasi OMpeneNseTcss Kak MppalMOHaIbHbIA (GakTop 110681/
HeNTIO0BU K SI3bIKY, CTETIEHb €r0 MPECTIKA B SI3BIKOBOM KOJUIEKTHMBE, CYyObheK-
TUBHbIE TIPEJICTABJIEHUS O €ro moTeHiyane. TakuM 06pa3oM, CBSI3b MEXIY
€ro perpe3eHTalyell B CO3HAHMM U S3bIKOBOI MPaKTUKOW BIIOJHE peajibHa
U MaTepuanbHa. Vges penpeseHTaUyM CMBIKAETCSl C MOHSTUEM SI3BIKOBOI
HOPMBI ¥ (PYyHKUMOHMPOBaHMEM SI3bIKa B counyMe. OCO3HaHMe CBOEro SI3bIKa
(mvaneKTa) KaK «HeIoJIHOLLEHHOr'0», HE COOTBETCTBYIOIETrO IPUHSTOM HOPME,
MIPUBOIUT K KOMMYHMKATVBHOI HEyBepPEeHHOCTH, UTO, B CBOIO OYepelb, MOXKeT
HaJTu BbIpaXkeHMe... B OTKa3e OT s3bIka [Buo, MockBuueBa: 93-94].

Bmecre ¢ TeM TpoBeeHHbIE MHTEPBbIO [TOKA3bIBAIOT, UYTO, HECMOTPS Ha BCe
yKa3aHHbIe GaKTOPBI, IPETSITCTBYIOIIME TaabHeIeMy pa3BUTHIO U (PyHKIMO-
HMPOBAHMIO PErMOHAJbHOTO IOBOPA, CErofHs B HepeBHsSX Iloo3eppsi cpenn
CTapOKMUJIOB MECTHBIV IMaNeKT BCe JKe COXPaHsieT LOBOAbHO CUJIbHBIE MO3M-
1. OH SIBJISIETCS BXKHBIM B TTOBCETHEBHOM OOIIIEHUY ITPeCTaBUTeNel cTap-
1Iero OKOJIeHMSI, OGHAKO ero CTaTyC U MPeCTVDK B UX INa3aX HeBBICOK.
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OTBeuast Ha BOIIPOC 00 OTHOIIEHUM K CBOEIi Peun, HOCUTeNN, KaK MPaBuiIo,
OLIEHMBAIOT CBOJi AMaleKT B aKCMOIOTUUECKUX KaTeropusxX: TOBOPUTH «He-
MIPaBWIbHOY, <HEKPACUBO», KHEHOPMaJIbHO», <HEXOPOLIO», KIVIOX0» WUJIU «IIpa-
BWJIBHO», «KPaCUBO», «HOPMAaJIbHO», «XOPOIIO»/«Iy4llie», TO €CTh COOCTBEH-
HbIJ TOBOP OLIEHMBAETCs MO OTHOLIEHMIO K MIeaNbHO HOpMe. B mccinenye-
MOM MaTepuajie MHOTO CBUETENbCTB CyL[eCTBOBAHMS B CO3HAHUM HOCUTEIIEei
IMaiekTa HOpMbI (KOAMUMUITMPOBAHHOTO, <TOPOJICKOTO» SI3bIKA).

— Hapeuue-mo y Hac dpyzoe. Mol yice 83pocible Obl1u U NOHUMAU, YMO
HeNnpasuibHo 2060PUM.

— To ecmb 6b1 cuumaeme, umo 2060pume HenpasuibHo?

— KoHeuHo! Y meHs cvlH He 2080pum mak, Kax s1. OH no-20p00cKoMy 2080-
pum (JTro60Bb AnekceeBHa ['op6auéBa (larapuua), 1939 1. p., A. 3a60710ThE).

OcHogHble-mo c1086a meneps 1 NPAsUNILHO 2080pio, a mak-mo oxaio (ITapa-
CKOBbsI I'puropreBHa Ykcycosa, 1925 r. p., 1. Ceproso).

Hy, 20podcku, KOHeuHOo, OHe e Kpacugo pa3z0e8apuearom, He mak, Kaxk Mol
(Hennu Jlykuuuuna l'epacumoBa, 1939 1. p., . 3a60/10The).

Onot [0emu u 8HYKU] no-HOpMansHomy 2osopsm! Ilo-HopmansHomy! Kax
20po0dcku. OHbl Yice mak He 2080psi, Kax s, He. S 2080pio npuuxanu. 3auem e
um mak 2osopums? Had Humu xe cmessmocsi 6ydym 6 zopode (BajleHTHHA
ITaBnoBHa MumuxmuHa, 1946 r. p., a. JIunuisr).

Mol He no-Hawiemy 2080pUM, He KAK HOPMANbHO... MHe u demu 2080psi: mol
He npasuivHo 2o8opuwis (Huua HukomnaesHa [llabapuna, 1935 r. p., 1. Spo-
BUIIBI).

Ol [Oemu] styuuie HAcC 2080psim yce, OHbL He MONO00€ NOKOEHUE, OHbL YiHce
obwaromes 8e3de, yuunucs mam (Huua BinagumuposHa [llabapuHa (XBaToBa),
1941 r. p., o. 3a60J10ThHeE).

Tax movi-mo nnoxo 208opum. Pasee 2060pst monepw, Kak Mol 2060pum? Bce
Hac cyumanu no3épam. Bo, 2060ps1, no3épet seunucs (AHTOHMHA AJlekceeBHA
Tpowkosa (ITennna), 1933 . p., a. EpyHOBO).

OHbt-mo xopoulo 2060pst [0emu], a Mbl-mo nioxo, npusHaiocs! l'opasod s eam
mym xopoulo 2080pio, xa-xa-xa (AuToHnHa AnekceeBHa Tporikosa ([TennHa),
1933 r. p., n. EpyHOBO).

VHTEPBBIO C TMTOKMIBIMU KUTEISIMU [1003€phbsi JeMOHCTPUPYIOT He TOJTBKO
OTPUILATENIbHYIO, HO U IIOJIOKUTENbHYIO peIIpe3eHTalMIO0 JUaleKTa B CO3HAHUM
HoOcHUTeseli. B BbICKa3bIBaHUSAX 06 OTHOLIEHUM K COOCTBEHHOMY TOBODY, IO-
JIyYeHHBIX BO BPeMsI YCTHBIX MHTEPBBIO C HOCUTENISIMU AyanekTa B [loosepoe,
6bUTV TIPeICTABIeHbI He TOIBKO MPOHMSI, UyBCTBA CTECHEHMS, CThI/IA, OLIyIIe-
HUSI «HEIIPaBWJIBHOCTU» ¥ «HEHOPMAaJIbHOCT», HO U ropmoctu. MHdopman-
ThI CBUETEIbCTBOBAIM B IOJIb3Y AUAIEKTa, TOBOPMUIM O HEM Kak O Ba)KHOM
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ImoKasaTejie IIPMHAOJEXHOCTM K CBOMM KOPHSAM M KaK O rapaHTe boskbero
ITIOKPOBUTEJIbCTBA:

— Kozda 8 Hoezopoode xcuu, He Nslmaiucy u3basumoscsi om depeseHcKoli
peuu?

— Heeee! He! He! MHe 8cé 208opunu Bans da Mapuna: «Kak e 3mo
mak-mo: mol 8C€ no-depeseHcKU 2080pullib!» A 51 8C€ 2080p10: «S — UCMUHHAS
KpecmousiHKa, N03€pKa ¢ MOJIOKOM mamepu, u s ¢ bozom u co mHoti boz». OHu
2080psam: «naexaaur», a s 2060prw: «nouxanu» (Mapust AnekcangposHa Epo-
muHa, 1938 1. p, . JInnuis).

A cuumatro, umo s 2080p10 NPABUNLHO, NOMOMY UMO, KAK 2080p10, MAK U nu-
wemcs (Bamentuna IlaBnoBHa Munyxnna, 1946 r. p., o. JIunnusr).

Ja Mbl-mo 2080pum, dymaro, oueHb XopouLo 2080puM. Mbl-mo camol no cebe
[Mexxmy coboii] xopouio 206opum u He 3ameuaem (Huua BnagymumposHa Illa-
6apuHa, 1941 r. p., i. 3a6os0TbE).

Taxkue pasnuyHble Ha IEPBbIM B34 MHEHMUS OTHOCUTENbHO CBOEro
roBOpa Ha CaMOM JieJie TIPeACTABIISIOT COO0 IIPOSIBIEHNMST OLHOI CYIHOCTH,
a MMeHHO peakLyM Ha CUTyalyIio HecOalaHCMPOBaHHO Aumioccuu. B mopo6-
HBIX CJTy4asiX yMeHbIIaeTCsl POIb MHCTPYMEeHTAIbHOM (QyHKIMM SI3bIKA U BO3-
pacTaeT poJib CMMBOIMYECKOJ (QYHKLMM: B YaCTHOCTH, SI3bIK CTAHOBUTCSI Map-
KepoMm upeHTMYHOCTHU [Buo, MockBuTHHa 2013: 94]. B ycnoBusix opaBieHns
OJHOTO 13 SI3bIKOB CaMble pa3Hble «IIpeApaccygKky U haHTa3Mbl CTAHOBSITCS
YaCThIO IMHTBUCTUYUECKOI CUTyalM ¥ MUTAIOT 11e/yl0 raMMy IIOBef,eHMs 10
OTHOILIEHMIO K SI3BIKY: OT YyBCTBa CTbIAA ¥ BUHBI IO €T0 Mjeanyusaluy, oT OT-
punanus no perummsanyum, oT cTurMaTusauyum 1o mudonorusanumn» [Boyer
1990: 106].

WTak, MO>KHO CIelaTh BBIBOJ, O TOM, UTO COLIMa/IbHAsI U SI3bIKOBAs MOMMUTHUKA
COBETCKOI'0 BpeMeHM, BbITECHSA TEPPUTOPHUATIbHbIE OIUATIEKTbI U3 KOMMYHMN-
KaTYBHOT'O IIPOCTPAHCTBA CeNbCKUX JKMUTesIell Ha MPOTSHKeHUM JJIUTeNIbHOI0
BpeMeHM, BOCIIATBIBAIA B JKUTEJISIX JepPeBHY KOMIUIEKC HeIlOJHOLEHHOCTH,
YYBCTBa CTECHEHMS U CTbIAa OTHOCUTEIbHO CBOETO0 POJHOTO AyaneKkTa, Olly-
IIleHJe ero HelPaBWJIbHOCTHM, €r0 HeCOOTBeTCTBYSI HopMe. HeraTuBHoe OT-
HOILIEHMeE K SI3bIKY JePeBHY Ha rOCyAapCTBEHHOM ypOBHE XOTb ¥ He CMOIJIO
MIOJTHOCTBIO MICKOPEHUTb MEeCTHbI AnaneKT [loo3ephsi, HO He CIIOCO6CTBOBAIO
CTaHOBJIEHMIO €T0 IMPecTyKa B IIa3ax HocuTteseit, GOpMuUpys y HUX caMble
IIPOTMBOpeUNMBble YyBCTBA OTHOCUTEIBHO CBOEro rosopa. ChelaHHble BbI-
BOJIbI JIATYT B OCHOBY JlajbHeJIIero 1ccaef0BaHys U MO3BOJIST YCTAaHOBUTD,
CYILLECTBYET JIY KOppeJsiLiMs MEXAY pelipe3eHTaleli CBOero AyuaneKkTa B co-
3HaHMM IOXKMUJIBIX IIpeficTaBuTesNeli [Ioo3epbs 1 epepayeii ero ciaenywuemy
IIOKOJIEHUIO.
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